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hitelszükségleteiket csakis a főváros 
| néhány pénzintézetének közvetítésével 

vehessék fel. Ebben a helyzetben a fő
városi bankok kartelt kötöttek és min
den külföldi pénzt, mely nem az ő 
közvetítésük mellett akart bejönni ebbe 
az országba, kiszorítottak.

A külföldi tőkének Magyarorszá- 
j gon legfeljebb tíz magyar pénzintézet

tel volt összeköttetése, érdekeltsége. 
Magyarország pénzügyi viszonyai pedig 
ki voltak szolgáltatva. Hogy ez a kar
tell mit tudott csinálni a krízis napjai
ban, azt sírva néztük.

Ha ellenben szabad versenye lett 
j volna a külföldi kapitálisnak a magyar 

piacon, akkor a külföldi tőke a maga 
közvetlen érdekeltségét nem engedte 
volna elbukni az egész vonalon.

A külföldi tőke nem tiz céggel, 
hanem sok ezer céggel állana ma köz
vetlen kapcsolatban és a saját érdekét 
védelmezte volna meg azzal, hogy vé
delmére siet a magyar vállalatoknak.

A kir. törvényszék ügybeosztása 
ésabirókmüködésikörénekmegállapitása

Akir. törvényszék elnökeaz 1914-ik évre 
vonatkozóan az ügybeosztást és a bírák mű
ködési körét a következőkben áilapitotta meg:

I.
A kir. törvényszék által első folyamo- 

j dásban ellátandó polgári pereknek és a 
I polgári perenkivüli ügyeknek elintézésére a 
| polgári tanács tagjaiul, illetőleg ezeknek az 

ügyeknek elintézésére az 1914. évre a kö
vetkező bírókat jelölte ki: Kérészy Lajos, 
Kusztrich János, Jászter Kálmán. A tanács
ban Kazinczy Lajos kir. Ítélőtáblái bírói cim 
és jelleggel felruházott kir. törvényszéki 
bíró fog elnökölni, kit akadályoztatása ese
tén Kérészy Lajos helyettesit.

A tanács üléseit (I. emelet 53. szám 
alatt) minden hét hétfői napján, ha pedig 
valamelyik hétfői napra ünnep esnék, a 
következő köznapon fogja tartani.

Az ügycsoportokat a polgári tanács 
tagjai között a következőkép osztotta meg:

A kiskorúság meghosszabbítása, az 
atyai hatalom gyakorlásának megszüntetése, 
a gondnokság alá helyezés és a házassági 
kereseteket: Kérészy Lajos kir. törvényszéki 
bíró, a kereskedelmi váltó és csődpereket: 
Kusztrich János kir. törvényszéki biró, a 
telekkönyvi ügyeket: Pásthy Sándor kir. 
törvényszéki biró. A többi ügyeket és pere
ket egyenkint esetről-esetre fogja feldolgo
zás végett kiosztani.

A házassági perekben szükséges bé
kéltetések (I. emelet 55. sz. alatt) dr. Kiss 
János elnöklete alatt, akadályoztatása ese
tén : Kazinczy Lajos elnöklete alatt: Kérészy 
Lajos és Póka Kálmán birákból álló tanács 
előtt minden hét pénteki napján fognak 
tartatni. A pertári kezelés felett való felügye
lettel az 1914. évi április hó 5-én 5971. I. 
M. sz. rendeletnek megfelelően Jászter Kál
mán kir. törvényszéki bírót bízta meg.

II.
Az 1894. évi május hó 30-án 745. I. 

M. E. szám alatt kelt rendelet (S. Ü. Sz.) 

Gyerünk tovább.
A csillogó karácsonyfát vigyétek 

ki a szobából. Ne maradjon semmi, 
ami bennünket az 1913-as esztendőre 
emlékeztet. Nem keli sem a vidámsága, 
se a szomorúsága. Tiszta, ózonos leve
gője legyen az uj esztendő legelső pil
lanatának is, talán éppen az első ál
mában van a remények teljesülésének 
ambíciója. Gyerünk, haladjunk, rohanjunk 
előre. Nincs idő a tétovázásra, Az esz
tendő rövid és amikor elmúlik, csaknem 
annyi, mintha nem is lett volna.

Egyelőre az adósságcsinálás ör
vénye hullámzik előttünk. Az államok 
és a törvényhatóságok csaknem vala
mennyien váltóblankettákkal a kezük
ben jelennek meg a nyílt színpadon. 
A magánosok? Erről talán jobb hall
gatni. Istenem, ki ne keresne most köl
csönt, mikor már itt a farsang, dí
szítik a báltermeket és oly drága min
den, holott mulatni kell, mert aki nem 
mulat, az szegény, a szegénység pe
dig szégyen.

Csak a városokat nézzük. Vala
mikor nem ismertünk más hitelt, csak 
azt, amit első helyen való bekebelezésre 
tudtunk felvenni. Minden egyéb köl
csön uzsorapénz volt abban az időben. 
A magyar középosztály pazarló kedve 
ebben az időben volt legnagyobb, 
a históriai gavalléros magyarok har
minc-negyven százalékot fizettek köl- 
csöneik után.

Ma hol vagyunk már ettől. Az 
amortizációs kölcsönök négy százalé
kos kamatterhét is nyögve viseli a ma
gyar föld, melynek urai pedig nem is 
gavallérok és a híres pazarlásnak még 
a morzsáival sem tudnak virtuskodni.

A városok ? Ezek meg éppen nem 
részesei már a primitív kölcsönterhek 
viselésének. Kitalálták a községi kötvé
nyeket, melyekkel annyi pénzt lehetett 
teremteni, amennyit csak akartunk. És 
ki tudná megmondani, hol a baj ? A 
könnyű kölcsönterhek alatt éppen úgy 
elpusztult egy-egy társadalmi osztály, 
mint ahogy elpusztult a pazarló ma
gyar középosztály az uzsorakamatok 
terhétől. Ne is beszéljünk a magáno
sokról, a városok rekedtek meg úgy, 
hogy most alig tudják megtalálni a ki
vezető utat.

Miért? Nem minden érdekesség 
nélkül való a felelet, amit erre a kér
désre adhatunk.

Míg a világpiacon a községi köt
vényeket örömmel fogadták, míg eze
ket játszva lehetett elhelyezni, a vi
lágért sem engedték meg a városok
nak, hogy kötvényeiket kibocsájthassák. 
A magyar városok kénytelenek voltak, 
sőt szinte kötelezve voltak arra, hogy

67 69. 71. és 83. §-aira tekintettel a kecs
keméti kir. törvényszéknél a polgári feleb- 
bezési tanácsot az 1914. évre következőleg 
alakította meg:

A tanács elnökévé: Kazinczy Lajos 
kir. Ítélőtáblái bírói cim és jelleggel felru
házott kir. törvényszéki bírót, helyettesévé 
pedig: Szabó László kir. törvényszéki bírót 
jelölte ki, kiket az igazságügyminiszter ur 
a felebbezési tanácsvezetésének jogával is 
felruházott A tanács rendes bírói tagjaiul: 
Kazinczy Lajos, Szabó László és Sztankay 
Jenő kir. törvényszéki bírákat, ezeknek aka
dályoztatása esetén pedig mint helyetteseket 
Kusztrich János és Kérészy Lajos kir. tör
vényszéki bírákat jelölte ki. A helyettesek 
közül elsősorban Kusztrich János kir. tör
vényszéki biró hivandó be.

A felebbezési tanács rendes üléseit 
(I. emelet 53. szám alatt) a hétnek: keddi, 
csütörtöki és szombati napján fogja tartani.

III.
Az igazságügymimszternek 3700/899. 

I M. sz. rendeletével közölt büntető ügy
viteli szabályok 62 -65. §. alapján az 1896: 
XXXIII. t.-c. szerint működő, 1897: XXXIV. 
t.-c. 8. §-a szerinti vádtanácsot az 1914. évre 
következőleg alakította meg: Elnöke: Aág 
Miklós kir. törvényszéki biró. Helyettese: 
Tóth Antal kir. törvényszéki biró. Tagjai: 
Tóth Antal kir. törvényszéki biró és Pásthy 
Sándor kir. törvényszéki biró. Helyettes 
biró: Sztankay Jenő kir. törvényszéki biró.

A vádtanács rendes ülését és tárgya
lásait (I. emelet 53. szám alatt) minden hét 
pénteki napján, azon ülését pedig, melyben 
a vizsgálóbíró a vizsgálatok állásáról és 
menetéről tesz jelentést (Bp. 115. §.) minden 
hó második pénteki napján, ha pedig a 
pénteki nap valamelyikére ünnep esnék, a 
következő köznapon fogja tartani.

IV.
A büntető ügyviteli szabályok 75—78. 

§-ai alapján az 1896: XXXIII. t.-c. szerint 
I működő főtárgyalási tanácsot az 1914. évre 

következőleg alakította meg: A főtárgyalások 
vezetője: Tóth Antal kir. törvényszéki biró. 
A tanács tagjai: Tóth Antal, Póka Kálmán 
és Daróczy János kir. törvényszéki bírák 
lesznek. A főtárgyalási tanács ülései (II. em. 
78. szám alatt) minden hét keddi, csütörtöki 
és szombati napjain fognak megtartatni; 
ha pedig ezen napok valamelyikére ünnep 
esnék, — valamint a felmerülő szükség 
esetén, még a szerdai napon is.

A főtárgyalási tanács tagjainak akadá
lyoztatása esetére ebbe a tanácsba, mint 
helyettest beosztotta még Kusztrich Já
nos bírót.

V.
A kir. járásbíróságoktól felebbvitt ügyek

ben eljáró büntető felebbviteli tanácsot az 
1914. évre következőleg alakította meg:

A tanácsban dr. Kiss János elnököl, 
akadályoztatása esetén őt Tóth Antal kir. 
törvényszéki biró helyettesíti. Tagjai: Aág 
Miklós, Tóth Antal és Daróczy János kir. 
törvényszéki bírák. Tanácsülési napja (I. em. 
53. szám alatt) minden hét pénteki napja, 

tárgyalási napja (II. emelet 78. sz. alatt) 
minden hét hétfői napja.

VI.
A budapesti királyi Ítélőtáblái elnök 

f. évi december hó 6. napján 13646. eln. 
sz. a. kelt rendeletével az 1914. évre az 
1897: XXXIII. t.-c. 2. §-a alapján a kecske
méti kir. törvényszéknél szervezett esküdt- 
biróság elnökévé dr. Kiss Jánost, helyette-
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seül: Aág Miklós kir. törvényszéki bírót 
telölte ki.

Ezen esküdtbirósághozaz 1897: XXXI11. 
t.-c. 3. §-a alapján az 1914. évre birákul: 
Tóth Antal és Daróczy János kir. törvény
széki bírákat, helyettes birákul: Aág Miklós 
és Póka Kálmán kir. törvényszéki bírákat 
jelölte ki.

Az igazságügyminiszter 1904. évi 
szeptember 28-án 29574/1. M. III. és 1911. 
évi január hó 2-án 29274/1. M. III. sz. alatt 
kelt rendeletével az esküdtbiróság üléssza
kainak számát ötben és ülésszakainak kezdő 
pontjaiul minden év február, április, június 
hó első, szeptember hó második és dec. 
hó első hétfőjét állapította meg olykép, 
hogy ha a hétfői nap a Oergely-féle naptár 
szerinti ünnepre esnék, a következő köz
napon. E szerint az 1914. évben az esküdt
biróság ülésszakai február hó 3., április hó 
ö., junius hó 2., szeptember hó 14. és 
december hó 7. napjain kezdődnek.

Megjegyzendő, hogy az esküdtbiróság 
előtt tartandó főtárgyalás előkészítése, ne
vezetesen a B. P. 285 290. és 341. §-aiban 
előirt teendők ellátása is az esküdtbiróság- 
hoz kijelölt bírák teendőit képezi.

VII.
A fiatalkorúak bírája: Hajdú György 

kir. törvényszéki bíró.
A budapesti kir. Ítélőtáblái elnöknek 

1913. évi december hó 27 én 44529. eln. sz. 
rendeletével a fiatalkorúak törvényszéki ta
nácsába 1914. évi január hó 1-től kezdő- 
dőleg elnökül : Dr. Kiss János kir. tör
vényszéki elnököt, — tagokul ; Aág Miklós 
és Daróczy János kir. törvényszéki bírákat 
jelölte ki.

Vili.
A önálló működési körrel felruházott 

jegyzők ügykörének beosztását az 1914. 
évre következőleg állapította meg:

1. Kenyeres János önálló működési 
körtei felruházott jegyző a 13100/912. I. 
M. sz. rendelet 8. íj ában VI. 1—5. alatt 
előirt korlátozással a telekkönyvi ügyeket 
látja el.

2. Orbán János önálló működési kör
rel felruházott jegyző látja el: a) a som
más vádló kereseteket, b) az ezektől eredő 
végrehajtási ügyeket a rendelet 8. §-ában 
I. 2 3. alatt előirt korlátozással, c) a csőd
biztosi teendőket, d) Kusztrich biró ügy
körébe tartozó peres ügyekben a rendelet 
9. §-ában megjelölt perbeli cselekményeket 
és az azokból eredő végrehajtási ügyeket a 
fentebb b) alatt irt korlátozással.

3. Dr. Winter Ernő önálló működési 
körrel felruházott jegyző látja el: a) a hi
vatalos bizonylatok kiállítására vonatkozó 
teendőket, b) polgári ügyekben (kereske
delmi és váltó ügyeket is beleértve) az ügy 
befejezése után előforduló bírói tennivaló
kat (pl. iratok kicsomózása, intézkedés a 
régi letétek tárgyában stb.), c) a polgári 
vegyes ügyeket (Ü Sz. S32. §. VI) — a 
közjegyzői óvadékra és a végrehajtói vizs
gára vonatkozó ügyek kivételével, d) a 2. 
d. alatti kivételével a törvényszék bármely 
birájának ügykörébe tartozó polgári peres 
ügyekben a rendelet 9. §-ában megjelölt 
perbeli cselekményeket és az azokból eredő 
végrehajtási ügyeket - az, idézett rendelet
8. §-ában I. 1 3. alatt előirt korlátozással.

Megjegyzi, hogy a hivatkozott rende
let 8. §-ának I. rendelkezése alól kivételt 
megállapító 3. pontjában említett zárlat alatt 
az 1881. LX. t.-c. 208. és következő §-aiban 
szabályozott zárlatot is kell érteni,

továbbá a 8. §-nak I. 2. és VI. 3. 
pontjaiban megállapított kivétel arra az 
esetre is vonatkozik, mikor az ügy elinté
zését megelőző tárgyalásra vagy meghall
gatásra a felek nem jelentek meg.

IX.
A fegyelmi ügyek 1914. évi janár hó 

4-től kezdődőleg az elnöki irodában 
fognak kezeltetni. Ezeknek, valamint az el
nöki ügyek másolatát továbbra is a köz
ponti iroda végzi.

Az előadók az általuk elintézett fe
gyelmi ügyeket ez időtől kezdve további 
ellátás végett az elnöki iroda vezetőjének 
juttatják.

Állatvédelem Kecskeméten.
Hol az Állatvédő Egyesület?

Törvény és szabályrendeleteknek egész 
nagy száma gondoskodik az állatok védel
méről és szigorral üldözi azokat a szív és 
léleknélküli embereket, akik csupa kedvte
lésből pusztítják és kínozzák az ég mada
rait, az erdők és mezők hasznos állatait. 
Csakhogy a törvény és szabályrendeletek 
sokadalmának állatvédelme, pusztítóiknak 
üldözése nem terjed túl a papíron, melyre 
a törvény és szabályrendelet nyomtatva, 
vagy írva van. Végrehajtásáról gondoskodik 
a hatóság, de oly szigorúan, annyi oda
adással és ügybuzgalommal még sem fog- 
lalkozhatik, nyomozhat az egyes esetek után, 
mint ahogy azt az állatvédelem szempont
jából tenni — kellene.

Sajnos, csak kellene. Nálunk, Kecske
méten különösen tapasztalhatjuk, hogy igy 
a téli évszakban főként valóságos hajtóva
dászatot rendeznek hasznos madarakra, ál
latokra egyaránt.

Ilyen esetben a hatóság üldözése egy
magában nem elegendő, ilyen esetekben az 
Állatvédő Egyesületnek rögtön ott kellene 
lenni, mint a mesebeli királyfi szolgájának 
varázsütésre. Láttam, mikor eleven halat 
vitt inteligens urinő kákára fűzve; a rendőr 
nem siethet utána, s nem mehet el any- 
nyira posztjáról, hogy ilyen hatáskörébe ke
véssé tartozó dolgokkal oly nagy buzga
lommal foglalkozzék.

Láttam, mikor a városháza oldalán 
levő fákról a rendőr szemeláttára ütött le 
egy suhanc 4—5 verebet — s azután el
szaladt. A rendőrnek sokkal nagyobb, ettől 
jobban eltérő — bár nem nemesebb — a 
hivatása, mitsem suhancokat kergessen a 
városon keresztül.

Láttam, amint a kocsis vigan fütyö- 
részve kegyetlenül ütlegeli a nehéz terhet 
alig biró állatot. A rendőr, ha meg is szó
lítja ezeket a kegyetlen embereket, kimen
tik magukat, a legrosszabb esetben pedig 
leülik azt az 5—10 korona büntetést, hogy 
kiszabadulva újra folytathassák második ter
mészetükké vált „rossz szokásukat", az állat
kínzást. Néha azután szenzációs dolgok is 
történnek. A Kurucz-téren, amint azt a szem
tanuk állítják, egy borbély kiszúrta egy 
kutyának mindkét szemét, mert egy kifli
véget elvitt üzletéből. Ö maga — termé
szetesen — nem vallja be brutális, s az 
emberi érzésből kivetkőzött tettét, a rend
őrség nem ér reá, hogy egy ilyen jelentő
ségére nézve nem nagy, de a kegyetlensé
get tekintve óriásinak mondható dolog után 
nyomozzon; ilyen esetben az Állatvédő Egye
sületnek kellene a nyomozás szálait kezébe 
venni, s kinyomozva a kegyetlenkedő em
bert, a törvény kezére adni, hogy elvegye 
méltó büntetését.

Nem vádolni akarom én az Állatvédő 
Egyesületet, csak nagyobb, erélyesebb mun
kára buzdjtani és hiszem hogy' ez sikerül 
is és az Állatvédő Egyesület tényleg hatá
rozott akciót kezd, hogy az állatok kínzói 
büntetlenül ne maradjanak.

Farsang. Vizkereszt napjával kez
dődött meg a farsang, mely az idén 7 hé
tig tart az az egész február 22-ikéig. Hosszú 
farsang lesz tehát az idén, kimulathatják 
magukat a lányok.

jelefon 141. NAPI HÍREK.
Szerkesztőség és Kiadóhivatal I. k. Arany János-utca 8.

Naptár: 1914. év, január hó 8., csütörtök.
— Rom. kath.: Julián vt. — Protestáns: Julián. — 
Oörög-orosz: 1913. december hó 26., Istensz. M.,
— Izraelita: 5674. év, Tebetli 10. Jeruzsálem ost
roma böjt. — Napkelte 7 óra 49 perc. — Nap
nyugta 4 óra 24 perc. — Naphossza 8 óra 35 perc.
— Holdkelte 12 óra 43 perc, délután — Holdnyugta 
4 óra 19 perc reggel. — Holdtölte 12-én, 6 óra 9 
perc reggel.

Időjárás: A központi meteorologiai intézet 
Kecskemétre érkezett jelentése szerint a következő idő 
várható: Változékony, enyhe, fagypont körüli hő
mérséklet, helyenként csapadék.

Farsang országából.
Bevonult Karnevál a vidámságok fe

jedelme, hogy régen elárvult trónját újra 
birtokába vegye. Csörgös sipkáját magasba 
dobálva jött udvarával együtt. Ott láttuk 
az udvari népség között gróf szmokingot, 
karján a bájos Fehérruha bárónővel; lovag 
Frakk is jól festett a kissé cifra Jelmez úr
nővel. Leányálmok tündére fátyolét len
getve lépkedett a herceg után. Báliéjszaka 
és Villanyfény vidáman nevetve követték 
urukat. Á fényes sokadalmat a finom és 
disztingvált Eljegyzés ur zárta be, a herceg 
egyik minisztere, ki éppen nem éreztette 
megvetését Visszament parti úrral, aki pedig 
régi riválisa.

És ahogy elfoglalta Karnevál herceg a 
trónusát azonnal jogara után nyúlt, hogy 
azután törvényeket hozzon, melyeket átadott 
Bálirendezőség testőrkapitányának kihirde
tés végett.

És a törvényt kinyomtatva küldték 
szét akik nem kapták meg és rá igényt 
tartanak forduljanak a Bálirendezőséghez.

Külön rendeletben intézte el a vidám 
herceg, hogy hét hét legyen a farsang. 
Ugyanis mivel a rossz pénzügyi helyzet 
miatt eddig kevés eljegyzés és még keve
sebb lagzi zajlott le, elhatározta a jószivü, 
ifjú uralkodó, hogy országlása hosszúra 
nyújtásával segít népén vagyis be hozta az 
uj adót, a pót uralkodást. Ez főleg El
jegyzés miniszter javaslatára történt, ki igy 
akarja megmenteni az államháztartást a fe
nyegető csődtől.

Természetes az adózó polgárság főleg 
a papák osztálya éppen nem nézi ezt jó 
szemmel és erős hangok hallatszanak az 
adóemelés, a pót uralkodás ellen, mely a 
lappangó tárcabetegséget járványszerüvé 
teszi. Á leány hadsereg ellenben éppen el
lenkező állásponton van sőt a hadügyi költ
ségekre egyre több és több kiadást köve
tel. Fő érvük, hogy különösen sok pénzt 
emészt fel a fegyverkezés, főleg miután a 
régi fegyvereket kimustráltak, drága és szép 
uj csipke és más díszes ruhák beszerzése 
vált szükségessé. S ezt a több kiadást a 
kormánypártiak — a mamák készséggel 
meg is szavazták.

Különben egy uj törvényt is hoztak a 
báltermekben elfájult passzív rezistencia letö
résére: A mafla sziget lakóit nem lesz sza
bad sem zsúrra sem vacsorára látni a had
sereg tagjainak.

Biztos tudomásunk van arról, hogy 
mamák, vagyis a kormány, különös elősze
retettel fogja subvencionálni zsurokra való 
meghívással a sajtó egy részét — a báli 
tudósításokat, kik jól fésült fejjel gondol
ják el, hogy ők a legfontosabb tényezői a 
villanyfényes éjszakáknak. —más —

— Patronage. A Patronage a Rab
segélyező Egylet közös akciójának módo
zatait a két egylet küldöttsége vasárnap 
délelőtt 11 órakor beszéli meg a törvény
széki épület földszinti 27. sz. helyiségében.

Jogi továbbképző tanfolyam. 
Dr. Réthey Ferenc jogtanár szombaton dél
után 5 órakor a kir. törvényszéken jogi to
vábbképző tanfolyam keretében az uj pol
gári törvénykönyv szerződési tanáról tart 
előadást.

Teadélután. A Siketnémákat és 
Vakokat Oyámolitó Egyesület teadélutánja 
a legfényesebb siker jegyében folyt le. Vá
rosunk egész intelligenciája, mintegy három
százan, megjelent s körülbelül húsz kecs
keméti szép lány szolgálta fel a teát, amely 
mellett a legaranyosabb jókedvben s leg
pompásabb hangulatban mulatott a társa
ság a táncig, amelyen vidáman és feszte
lenül mulattak s csak amikor az óra éjfélt 
ütött, akkor kezdett oszladozni a társaság. 
A mulatság sikerének dr. Oyőrffy Balázsné, 
dr. Meczner Sándor és a siketnéma intézet 
tanárainak érdeme.

Fehér nap a rendőrségen. Teg
nap kedden bár ünnep volt — még sem 
történt sémi kihágás, sem bűneset, úgy
hogy a rendőrségnek éppen semmi dolga, 
sem volt.
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— Kacsóh Pongrác uj zeneköl
teménye. Az Est Írja mai számában a kö
vetkező érdekes hirt: »A gyönyörű Li
liom <, Molnár Ferenc legendája, a mely a 
legnagyobb irodalmi színpadokat éppen 
most járja be a külföldön, legközelebb 
szimfonikus költemény alakjában kerül a 
budapesti közönség elé. A János vitéz 
zeneszerzője, dr. Kacsóh Pongrác kompo
nál belőle egy tételből álló szimfonikus köl
teményt, szerkezetben olyanfélét, mint a 
minők a Liszt szimfóniái. Kacsóh zeneműve 
végigkíséri a Liliom cselekményét, han
gulatában, motívumaiban és felépítésében 
szorosan tartja magát Molnár színdarabjá
nak menetéhez. Kacsóh legközelebb befe
jezi művét, melyet a filharmonikusoknak 
fog előadásra felajánlani.* A Liliomhoz, 
Molnár Ferenc legköltőibb'drámai alkotá
sához különben még más irodalomtörténeti 
érdek is fűzi Kecskemétet. A Liliomot Mol
nár Ferenc Kecskeméten irta, mint Kacsóh 
Pongrác vendége, a volt Hanusz-féle ház
ban. Legalább a végső formát itt adta meg 
neki. Mint már teljesen kész munkát olvasta 
fel első Ízben itteni barátainak, akik már 
akkor nagy sikert jósoltak a kö.tői szárnya- 
lásu darabnak.

— Görögök karácsonya. A görög
keleti vallásu polgártársainknak ma szerdán 
kezdődtek meg karácsonyi ünnepeik.

— Emlékeztető. A borközraktár 
ügyében vasárnap délelőtt fél 11 órakor 
lesz az értekezlet az Otthon nagy termében.

Kecskeméti Nagy Képes Nap
tár. A karácsonyi ünnepekre megjelent 
Eötvös Nagy Imre szerkesztésében a Kecs
keméti Nagy Képes Naptár mintegy 400 
oldal terjedelemben. A naptári részen kívül 
értékes dolgokat tartalmaz a naptár. A vá
ros beosztása, az utcák s terek uj nevei 
részletesen vannak Jelsorolva. A városi és 
törvényszéki stb. hivatalnokoknak neveit és 
lakását is feltünteti. Tartalmazza a naptár a 
törvényhatósági bizottság tagjainak, a kü
lönböző választmányoknak névsorát. Úgy
szólván teljes címtárat is hoz a naptár, va
lamint közli a kecskeméti háztulajdonosok 
névsorát kerületek és utcák szerint. Kecs
kemét választó polgárai névsora is megvan 
a naptárban. Eszerint szinte nélkülözhetet
len kecskeméti kalauz, a Nagy Képes Nap
tár. Az irodalmi és történeti részben sok 
érdekes cikk és kép van, melyekből Kecs
kemét múlt évi története van megrögzitve. 
A naptár ára 3 korona.

Nagy társasvacsora. A Kecskeméti 
Önálló Kovács- és Bognár-iparosok folyó 
évi január hó 17-én, szombaton este 8 óra
kor az Iparos-Ottkon dísztermében tartják a 
szokásos társasvacsorájukat ingyen bor fel
szolgálással és táncmulatsággal egybekötve. 
A kiválóan fényesnek Ígérkező mulatságra 
már most előre felhívjuk az érdeklődök be
cses figyelmét.

Nem halt meg a sógor. Cegléd
ről jelentik, hogy a minap kétségbeesett em
ber rontott be a rendőrségre. Vágó Károly 
cipészj .Agyonütöttem a sógorom! kiabálta 
s előadta, hogy a sógora, Pillér Ferenc, aki 
gazdája is, részegségében összeveszet a fe
leségével és verni kezdte. Vágó ezt nem 
nézhette és egy kalapácscsal úgy fejbe verte 
a sógort, hogy az mozdulatlanul terül el a 
földön, tán azóta meg is halt. Egy detektív 
és a városi orvos kimentek a te t színhe
lyére, de már akkor a leütött ember a maga 
lábán állott és nem is lesz komolyabb baja. 
Amikor ezt a rendőrségen remegő Vágó 
megtudta, boldogan kiáltott föl: Hál isten
nek, nem halt meg a sógor!*

Robbantással fosztották ki a 
Wertheim-szekrényt. A dabasi csendőr
ség értesítette a budapesti főkapitányságot, 
hogy hétfőn éjszaka az ottani takarékpénz
tárba betörtek, a Wertheim-szekrényt auto- 
génnal fölrobbantották és kifosztották. A 
vasszekrényben csak háromszáz koronát ta
láltak a betörők. A jelentésre Budapestről 
detektívek mentek és a fővárosban is nyo
mozzák a robbantó betörőket, akik most 
először alkalmaztak Magyarországon auto
gént kasszarobbantó célra.

— Járványos betegségek. Decem
ber hónap második felében a tiszti orvosi 
hivatal jelentése szerint a következő járvá
nyos betegségek fordultak elő Kecskeméten. 
Tifuszos beteg a hónap első feléből ma
radt 21, ezekhez 8 újabb megbetegedés 
járult; halálozás 4 esetben történt. Szamár
hurutban 10 megbetegedés fordult elő 1 
halálozással. Difteria 22 eset volt 7 halá
lozással. Legnagyobb pusztítást a vőrheny 
okozta 38 megbetegedéssel és 10 halálo
zással.

SZÍNHÁZ
* A csikós. Érdekes repriz volt teg

nap este a színházban. A magyar népszinmü- 
irás atyjának, Szigligeti Edének egyik leg
jobb népszínműve A csikós került elő
adásra. A kedves darab reprize abszolút 
élvezetet szerzett annak a kevés számú 
közönségnek, amelyik szétszórva lézengett 
a nézőtéren. A régi darab főszereplői közül 
különösen kitűnt Szilágyi az öreg csikós 
szerepében. Szilágyi mester talpig az öreg 
számadó csikóst alakította. Balázs Rózsi és 
partnere Matolcsi is nagyszerű volt. A régi 
népdalokat a közönség egymásután meg- 
ujrázta. Jó volt nagyon Justh, Bihary, Járay, 
Gulyás stb. Érdekes és elsőrendű volt a 
három részeg asszony szerepében Gulyásné, 
Fodor Szeréna és Bűnné. A rendezés na
gyon jó volt, ami Gulyás érdeme.

* Katonadolog. Vasárnap este lesz 
a Katonadolog* bemutatója. A Zerkovitz 
által megzenésített operettet nagy anyagi 
áldozatába került Mariházy színigazgatónak 
előadásra megszerezni. A >K.atonadolog -nál 
nem annyira a librettó a fődolog, mint 
inkább a zene. Maga a librettó is, egy hu
szártörténet egzotikus keretben, sok külön
böző változatos és szórakoztató látványos
ságot és trükköt nyújt. A változatosságban 
a darab nagyban bővelkedik, a zene pedig 
be-belopja magát az ember fülébe. Végül ha 
megemlítjük, hogy a kecskeméti színpadon 
ekkor mutatják be előszóra tangót. Mi a teljes 
siker biztos tudatával várjuk a vasárnapi 
előadást.
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Kecskemét Városi Mozgóképszínház
Áve Mária cimü társadalmi drámát 

mutatja ma be a Mozgóképház. Ezen ked
ves és szép képnek keretében az örökké 
vidám Duci bácsi, a mindég humoros és 
jókedvű Kázmér fogják a közönséget szó
rakoztatni. A műsort a Lustaság is haszon
nal jár cimü bohózat és a legújabb Oau- 
mont újság egészíti ki.

Reinhardt világhírű müvét a Boldo
gok szigetet mutatja be a Mozgóképház 8.,
9. és 10-én. A kecskeméti közönség eddig 
tanúsított szeretetét és ragaszkodását avval 
honorálja a Mozgóképház igazgatósága, 
hogy ismét egy párját ritkító bámulatosan 
sikerült filmet hozatott Kecskemétre. A bol
dogok szigete az első filmjáték, mely a mozi 
impulzusából s a mozi számára Íródott. 
Alapjául nem regény vagy pantomim szol
gált. A boldogok szigete nem olyan anyag 
filmesitése, mely eredetileg már más műfaj 
részére készült, hanem az első kísérlete 
annak, hogy a filmművészet legszebb és 
legerősebb hatásait gesztusok és képekkel 
egységes cselekménnyé olvassza. A darab 
témája, kigondolása és feldolgozása teljesen 
újszerű: kedves szerelmi történet, melynek 
mithologiai keretet ád a zseniális rendező. 
Boeklin örökbecsű müvei elevenednek meg: 
mintha a rendezői pálca egy varázsvessző 
volna, életre kelnek a tenger istenei, a csá
bitó vizi nimfák, meg a pajkos Ámor. 
A játék, a jelenetek gyönyörű látványt nyúj
tanak. A festői jelenetek mesebeli látványt 
nyújtanak, a rendezés és a beállítás magán 
viseli az isteni tehetséggel megáldott ren
dező bélyegét. Ilyen művészi feladatra csak 
egy ember vállalkozhat: Reinhardt. A Moz- 
góképház igazgatósága úgy határozott, hogy 
az előadások este 7 és 9 órakor kezdődnek, 
rendes helyárakkal.

Alkoholmérgezés Lajosmizsén.
Egy kisleány tragédiája.

Megrenditően szomorú és tragikus 
eset történt a napokban Lajosmizsén. Egy 
5 évee kisleány a szomorú eset áldozata, 
aki kis játszó pajtásaival együtt pálinkához 
jutott s abból oly sokat fogyasztott el, hogy 
a szerencsétlen kisleány pár óra múlva 
irtózatos kínok között kiszenvedett.

Az esetről részletes tudósításunk a 
következő:

Lajosmizsén szegény, egyszerű, de be
csületes embernek ismerték Pető Lászlót, 
ki feleségével együtt rajongásig szerette 
életük egyetlen vidámitóját, az 5 éves kis 
Erzsikét.

A múlt héten Pető és felesége a piacra 
mentek s a szülők féltő gondjukban gyer
meküket átvitték Gáspár Mártonná szom
szédasszonyhoz, akinek szintén van két kis 
gyermeke, hogy a kicsinyek együtt játszanak. 
Mig Petőék a piacon jártak, azalatt Qáspár- 
nénak is akadt valami dolga s a gyerme
keket a szobába zárta.

A kicsinyek a szobában játék közben 
egy kétliteres, pálinkával megtöltött üveget 
találtak s a kis Pető Erzsikének az a vég
zetes ötlete támadt, hogy játszanak vele 
boltost. A többiek bele is egyeztek s mér
ték ki egymásnak nagy adagokban a gyil
kos mérget, a szerencsétlenek pedig mit 
sem sejtve itták azt. Az erős ital jelei csak
hamar mutatkoztak a kicsinyeken: mind
nyájan tehetetlenül fetrengtek a szobában 
s mire Oáspárné hazajött, a szerencsétlenek 
már önkívületi állapotban voltak.

Csakhamar megérkeztek Petőék, akik 
azonnal hazavitték féltett Erzsikéjüket, s 
orvost hivattak hozzá, mire azonban a se
gítség megérkezett, a kisleányt erós gör
csök lepték meg s a legnagyobb igyekezet 
ellenére sem volt többé az élet számára 
megmenthető: 2—3 órai kinos vergődés 
után meghalt.

Az esetei azonnal jelentették az ügyész
ségnél. ahonnan Kérészy vizsgálóbíró ki
szállt a helyszínére a vizsgálat megtartása 
végett. Az alkohol fiatal áldozatát a kis 
Pető Erzsikét pedig beszállították a buda
pesti kórházba, ahol a megejtett boncolás 
megállapította, hogy az alkohol az egyedüii 
oka halálának.

Színházi heti műsor:
Szerda, január 7-én Éjjel az erdőn.
Csütörtök január 8-án Támlásszék 10.
Pénteken, január 9-én Borgia Lucrétia.
Szombaton, január 10-én, Arany virág.
Vasárnap, január 11-én délután Aranyvirág.
Vasárnap, január 11-én este Katonadolog.

Kecskemét Városi 
Mozgóképszínház

A budapesti Uránia magyar tud, szinház fiókja. |
♦♦♦♦

Csak ma, 7-én, szerdán

♦♦♦♦Áve Mária, dráma 3 felv.
Ducibácsiésa hajtő hűm. 
Kázmér a háremben, vig. 
Lustaság haszonnal jár, 

bohózat.

JEL Gaumontujság, újdonság ♦♦♦♦ ♦♦♦♦

Hétköznapi előadások este 7—12 óráig.

Anyakönyvi kivonat.
Január 7.

Születések. Kovács Károly rk. Schreiber Béla 
izr. Révész János rk. Szabó Pál rk. Zubek László 
rk. Vörös László rk. Langó János rk.

Halálozások. Csoó Sándor ref. 5 éves. Bakó 
Sándor rk. 2 éves. Kremán László ref. 2 éves.

Házasságok. Borsos János rk. Farkas Margit 
rk. Petrezselyem Flórián rk. Babinszky Rozália rk.
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r| A „Kecskemét Városi Mozgóképház“-ban 1914. évi január hó 8-, 9- és 10-ikén
-s csütörtökön, pénteken és szombaton
g a világhírű ReinhardTTikTüs első sorozata d5***lW

■ A BOLDOGOK SZIGETE
1X1 ________ _____ , _ _ .

Vidám képjáték 6 felvonásban. Irta: Arthur Kahane.

Rendezte:
MAX REINHARDT, 
a színházi rendezők 
világhírű nagymestere

Előadják: aReinhardt 
társulat kiváló tagjai.

Az előadások este 
H '1IWUI1U1! 'IÜI61W I '> 
pontosan 7 és 9 

órakorkezdődnek

Mátray Ernő, 
a világhírű magyar 
színész a darab egyik 

főszereplője.

Az egyes jeleneteket a 
világhírű Böcklin-féle 
festmények után Paul 
v.Schlippenbach festő
művész közreniűködé- 
sével állíttattak össze.

Rendes helyárak!

Lakatos-tanonc és egy fiatal 
lakatos-segéd utántanulásra 
felvétetik Hungária gép-, épület- és 
vasszerkezeti műhelyében, V. Vörös- 
marty-utca 5-ik szám. 9236
< V V V ♦ ▼▼ “▼ *• V VT V V ’

♦ Ügyes varróleányok tize- ♦
♦ téssel és tanulóleányok |
♦ felvétetnek ♦
♦ fRIED NŐVÉREKNÉL, :
| Csongrádi-utca 31. szám alatt. *

Honvédzenekar.
Van szerencsém a n. é. közönség b. 

tudomására adni, hogy nagy anyagi áldo
zatok árán sikerült az első honvédzene
kart kávéházam részére leszerződtetni. 
Az első honvédzenekar a Beretvás-kávé- 
házban folyó hó 7-től kezdve minden 
szerdán délután 4 7-ig ozsonnazenét, 
este 8-tól kezdve pedig esti hangver
senyt ad. — A n. é. közönség b. pártfo
gását kéri - teljes tisztelettel - Kerekes 
Sándor tulajdonos. 9242

Zongorák!
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy lakásom 

Festő-utca 6. sz. alatt van,
(Csibra János angol divatterme volt ezelőtt) 
zongorát, pianinot és harmoniumot 
legjobb gyárakból raktáron tartok. 
Régi zongorákat becserélek,hangolást 
és javítást elvállalok. Szives pártfogást kéve, 

vagyok kiváló tisztelettel:

Wogrincsics Ferencz 
zongorakészitő és hangoló. 8896 |

2145/vgh. 1913. szám.

Árverési hirdetmény.
Alulírott kiküldött bírósági végrehajtó ezennel 

közzé teszi, hogy’ a kecskeméti kir. járásbíróságnak 
1913. évi V. Sp. 1. 40/2. sz. végzésével dr. Fodor 
Sándor ügyvéd által képviseli Móritz Wolmann 
felperes részére 135 korona 60 fillér követelés és jár. 
erejéig elrendelt kielégítési végrehajtás folytán lefog
lalt és 784 koronára becsült ingóságokra az 1913. V. 
2447. járásbirósági számú végzéssel az árverés el
rendeltetvén, annak felülfoglalt tók részére is, ameny- 
nyiben azok törvényes zálogjogot^ nyertek volna, 
Kecskeméten megkezdve alperes üzletében Nagy- 
kőrösi-utca 10. szám és folytatva Kenderesi-utca 10. 
számú házban leendő megtartására határidőül 1914. 
évi január hó 8-ik* napján délelőtt 10 órájára 
tűzetik ki, mikor a biróilag lefoglalt bútorok, köny
vek, képek és egyéb ingóságok a legtöbbet Ígérőnek 
készpénzfizetés mellett, szükség esetén becsáron 
alul is elfognak adatni.

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő 
ingóságok vételárából a végrehajtató követelését meg
előző kielégítéséhez tartanak jogot, amennyiben ré
szükre foglalások korában eszközöltettek volna és ez a 
végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem tűnik, elsőbbségi 
bejelentéseiket az árverés megkezdéséig alulirt kikül
döttnél vagy írásban beadni vagy pedig szóval beje
lenteni tartoznak.

A törvényes határidő a hirdetménynek a bíróság 
tábláján kifüggesztését követő naptól számittatik. •

Kecskeméten, 1913. évi december hó 6. napján. 
FRITZ MÓR kir. bir. végrehajtó.

Kanári madarak, 
gyönyörűen éneklők, 8,10,12 és 15 korona 
darabja, nőstény 2 kor. 50 fül, és 3 korona. 

Nem tetsző kicseréltetik.
Garai E. Brassó, üyár-utca 39.

Húsfüstölést elfogad 
Jeszenszky János hentes.

Pinceszövetkezetnél
! a következő borok üterenkint kimérve kaphatók:
M új bor 60 fill.

tavalyi kadarka 60 nll. 33® 
tavalyi riziing 70 fill.

WfflR ó-rizling 90 fill.
Wfá ó-szilváni 1K 20 fill.

KERESEK BERBE
január 1-ére, lehetőleg a 
törvényház közelében, 1 
utczai, külön bejáratú 
bútorozott szobát. 
Czim: a kiadóhivatalban.

Nyomatott az Első Kecskeméti Hírlapkiadó- és Nyomda-Résivénytársaság vlllanyerőre berendezett könyvnyomdájában J. O. Schelter- és Olesecke-féle Wlndsbraut-gépen és betűanyaggal.


